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On top of the volcano: The expeditions on Hekla and
Snafellsjokull in the 18th and 19th centuries

Summary

The present paper gives an overview of the history of climbing on Hekla and Sneefellsjokull,
Iceland’s most famous volcanoes, in the 18th and 19th centuries. In the Middle Ages and early modern
period, Hekla was compared to the gates of hell due to its frequent and violent eruptions. Snaefells-
jokull was considered a supernatural space and a domain of Bardur, the eponymous hero of Bardar
saga Sncefellsass. The author analyses a wide range of sources: Reise igiennem Island by Bjarni Péls-
son and Eggert Olafsson (who reached the summits of Hekla and Snafellsjokull in 1750 and 1754,
respectively), British (from Banks to Burton) and French (from Gaimard to Labonne) travelogues, Ida
Pfeiffer’s journals (who was the first foreign woman to climb Hekla).
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Na Islandii znajduje si¢ 30 systemow wulkanicznych, ktore stanowig niemal
jedng trzecig catkowitej powierzchni wyspy'. Bardarbunga-Veidivitn i Askja
sa najrozleglejszymi i najdluzszymi systemami wulkanicznymi, natomiast
Orzfajokull (2110 m n.p.m.) jest najwyzszym wulkanem na Islandii. Jednakze
to grozna Hekla (1491 m n.p.m.) i tajemniczy Snafellsjokull (1446 m n.p.m.), po-
lozone odpowiednio na potudniu i zachodzie wyspy, sa bodaj najstawniejszymi
islandzkimi wulkanami. Nazwa Sneefellsjokull jest kombinacjg trzech rzeczowni-
kow — $nieg (sncer = snjar, snjor), gora (fell), lodowiec (jokull) — 1 mozna ja
thumaczy¢ jako ,,Jodowiec $nieznej gory”. Nawiasem moéwiac, szczyt tego wulkanu
pokrywa lodowiec, przeto trzeci czton figuruje w nazwie nie bez przyczyny. Zas
nazwa Hekla (dawniej: Heklufell), pochodzaca od staroislandzkiego wyrazu hekla
(rodzaj okrycia z kapturem), najprawdopodobniej odnosi si¢, jak poucza stownik,
do warstwy $niegu pokrywajacej czubek wulkanu?.

Sneefellsjokull stat si¢ znany za sprawg literatury; rozstawit go Jules Verne
w Podrozy do wnetrza Ziemi (Voyage au centre de la Terre, 1864), lokujac na jego
szczycie wejscie do srodka kuli ziemskiej, a zainteresowanie wulkanem odrodzi-
ta ponad wiek pozniej powies¢ Duszpasterstwo koto lodowca (Kristnihald undir
Jokli, 1968) piora Halldéra Laxnessa*. Utwor islandzkiego noblisty wplynat na
wykwitnigcie wielu osobliwych teorii na temat Sneefellsjokull. Entuzjasci jednej
z nich glosili na przyktad, ze na szczycie wulkanu miato doj$¢ do spotkania z ko-
smitami. W przeciwienstwie do Sneefellsjokull (nieaktywnego od wielu stuleci),
Hekla nie doczekata si¢ zbyt wielu literackich reprezentacji, najpewniej ze wzgle-
du na czeste erupcje, ktore okryly wulkan zlg stawa, do czego wypadnie jeszcze
powrdcié. Godzi si¢ tu jedynie zasygnalizowac, ze Hekla jest jednym z trzech
najaktywniejszych wulkandw islandzkich (do ostatniej erupcji doszto w 2000 ro-
ku), a jej wybuchowa aktywnos¢ przyczynita si¢ do negatywnego postrzegania
samej Islandii (do drugiej potowy XVIII wieku).

1. Hekla i Snafellsjokull w zrodtach Sredniowiecznych

Najdawniejsza wzmianka o Snaefellsjokull pojawia si¢ w Ksiedze osadnic-
twa (Landnamabok), traktujacej o zasiedleniu Islandii w latach 870-930. W re-
dakcji Sturlubok tego dzieta, skompilowanej miedzy 1275 a 1280 przez Sturle

' T. Thordarson, G. Larsen, Volcanism in Iceland in Historical Time: Volcano Types, Eruption
Styles and Eruptive History, ,,Journal of Geodynamics” 2007, nr 43, s. 121, 123.

2 Ibidem, s. 124.

3 An Icelandic-English Dictionary, oprac. G. Vigfusson, R. Cleasby, Oxford 1874, s. 253.

4 O symbolice wulkanu w powiesciach Verne’a i Laxnessa pisza: A. Eysteinsson, Point of
Contact. The Intricacies of Sneefellsjokull, [w:] Nordic Literature. A Comparative History, t. 1. Spa-
tial Nodes, red. T.A. DuBois, D. Ringaard, Amsterdam-Philadelphia 2007, s. 43-55; K. Simon,
Sneffels/Stromboli: The Volcanic Mountain and its Mise en abyme in Jules Verne's Voyage au centre
de la Terre, [w:] Dreaming of a Glacier. Sncefellsjokull in a Geocritical Perspective, red. M. Egeler,
S. Gropper, Miinchen 2020, s. 155-186.
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bordarsona, jest mowa o wyprawie niejakiego Orlygura Hrappssona, ktory
wyruszyt w podréz morska, by osiedli¢ si¢ na Islandii. Wedle przekazu Orlygur
doptynatl do Patreksfjorour, w poinocno-zachodniej Islandii, skad nastepnie,
mijajac Sneefellsjokull, udat sie¢ w kierunku masywu gorskiego Esja, na potu-
dniowym zachodzie wyspy, gdzie osiadl na state, wybudowal kosciét ku czci
$wietego Kolumby i zatozyl rodzing’. Podobne odniesienia znajdujg si¢ rowniez
w kilku wezesnych i poznych sagach o Islandczykach (Islendingaségur), by wy-
mieni¢ tu Sage o Eryvku Rudym (Eiriks saga rauda), Sage o Grenlandczykach
(Greenlendinga saga), w ktérych okolica Snafellsjokull stanowi punkt inicjalny
wyprawy Eryka Rudego na Grenlandig, czy Sage o Viglundzie (Viglundar saga),
gdzie znajduje si¢ jednostkowe napomknienie o wulkanie®.

O ile we wspomnianych zrodtach Snaefellsjokull funkcjonuje jedynie jako swo-
isty punkt orientacyjny, o tyle w czternastowiecznej Sadze o Bardzie (Bardar saga
Sneefellsass), ktorej akcja rozgrywa si¢ na potwyspie Snafellsnes, jest to przestrzen
dzialania sit nadprzyrodzonych. Protagonista tej sagi (gldwnie: jej pierwszej czescei,
to jest — rozdziatow 1-10) jest Bardur Dumbsson, syn potolbrzyma, péttrolla, kto-
ry wespot z towarzyszami udal si¢ z Norwegii na Islandi¢ w poszukiwaniu miejsca
do zamieszkania. Zblizywszy si¢ do wyspy od potudnia, Bardur i kompani skie-
rowali si¢ na zachod, gdzie ,,spostrzegli wielkg gore pokryta lodowcami. Nazwali
ja Snjofell, a potwysep Snjofellsnes”’. Po konflikcie z Porkellem Raudfeldssonem
Béardur znalazt azyl w jaskini lodowca, a mieszkancy potwyspu odtad uznawali go
za swojego stroza, oddawali mu cze$¢, nadajac przydomek Sneaefellsass (dost. ,,bog
Snaefell”), i wzywali go na pomoc w razie niebezpieczenstwa?. Jedliby uznaé¢ Sage
o Bardzie za rodzaj dzieta historycznego, o co wnosit Armann Jakobsson®, to okaze
sic wtedy, ze jest ona jedynym tekstem, ktory przybliza prawdopodobng geneze
nazwy wulkanu i zwigzane z nim lokalne wierzenia.

Waulkany nie miaty w $redniowieczu zbyt dobrej reputacji. Owczesni autorzy
z kregow chrzescijanskich, tacy jak Izydor z Sewilli, Julian z Vézelay, Hono-
riusz z Autun czy Cezary z Heisterbach, utozsamiali je z przedsionkiem piekiet,
przyrownujac lawe wydobywajaca si¢ z kraterow podczas erupcji do ognia
piekielnego. Przeswiadczenia te dotyczyly gtownie wulkanow wiloskich, to jest
— Stromboli, Wezuwiusza, a nade wszystko sycylijskiej Etny, ktora kojarzono

5 Zob. Islendingabdk og Landndmabok, oprac. V. Asmundarson, Reykjavik 1891, s. 37-39.

6 Por. Eiriks saga rauda, [w:] Eyrbyggja saga, oprac. E.O. Sveinsson, M. bérdarson, Reykja-
vik 1935, s. 200; Greenlendinga saga, [w:] ibidem, s. 242; Viglundar saga, [w:] Kjalnesinga saga,
oprac. J. Halldérsson, Reykjavik 1959, s. 104.

7 beir sja pa fjall eitt mikit ok lukt allt ofan med joklum; pat kolludu peir Snjofell, en nesit
kolludu peir Snjofellsnes” (Bardar saga Sneefellsass, [w:] Hardar saga, oprac. b. Vilmundarson,
B. Vilhjalmsson, Reykjavik 1991, s. 109). Wszystkie przektady pochodzg od autora artykutu.

8 Zob. ibidem, s. 119. O wielkiej doniostosci tego przekazu zaswiadcza monumentalna ka-
mienna rzezba Bardura, ktérg wzniesiono w 1985 roku w miejscowosci Arnarstapi, lezacej w sg-
siedztwie Snafellsjokull.

9 Zob. A. Jakobsson, History of the Trolls? Béardar saga as an Historical Narrative, ,,Saga-
Book” 1998-2001, nr 25, s. 53-71.
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z gehenng'®. W podobnym duchu przedstawiano Hekle, a przyczyng takiego sta-
nu rzeczy byly z pewnos$cig czeste erupcje wulkanu w $redniowieczu: w latach
1104, 1158, 1206, 1222, 1300, 1341 i 1389'!. Jednym z najwcze$niejszych tek-
stow, ktory nadmienia o Hekli, acz nazwa wulkanu nie pada w nim wprost, jest
Ksiega cudow (Liber miraculorum), napisana okoto 1180 roku przez francuskiego
cystersa Herberta z Clairvaux'?. W jednej z ksiag tego dzieta, zatytutowanej O is-
landzkim piekle (De inferno Hyslandie), znajduje si¢ obszerny passus traktujacy
o wybuchu Hekli. Herbert nie byt naocznym §wiadkiem erupcji wulkanu, relacje
z tego wydarzenia zdal mu prawdopodobnie Eskil, wieloletni arcybiskup Lund,
ktory spedzit ostatnie lata swojego zycia w opactwie w Clairvaux i utrzymywat
przyjacielskie stosunki z jego zatozycielem Bernardem. Herbert plastycznie wy-
tuszcza najdrobniejsze szczegodty erupcji, zwracajgc uwage zarowno na jej aspekt
wizualny (strumienie rozzarzonej lawy), jak i stuchowy (przerazliwe wybuchy).
Dopetnieniem tej piekielnej wizji jest zestawienie Hekli z Etng i konstatacja, ze
wloski wulkan nie moze si¢ rownac z Hekla pod wzgledem gwattownosci i inten-
sywnosci erupcji'®. Warto przy okazji wspomnieé, ze Hekla zostata umieszczona
w jednym szeregu z Etng takze w dwoch §redniowiecznych dzietach (napisanych
po tacinie) z kregu skandynawskiego, mianowicie — w kronice Czyny Durnczy-
kow (Gesta Danorum) Saxo Grammaticusa oraz w anonimowej, zaliczanej do
grupy tak zwanych synoptykow, Historii Norwegii (Historia Norwegie) — w tym
drugim tek$cie okresla si¢ Hekle mianem ,,Mons Casule”'4,

Co zdumiewajace, Hekla nie pojawia si¢ zbyt czgsto w sredniowiecznej
literaturze islandzkiej. Jak wynika z analizy Orena Falka, tworcy sag (a zwlasz-
cza sag o Islandczykach) przejawiajg niewielkie zainteresowanie szeroko poje-
tymi zjawiskami wulkanicznymils. Istotnie, mozna doszukaé si¢ ledwie kilku

10 Zob. w tej sprawie: B. Ribémont, Le volcan médiéval, entre tradition « scientifique » et ima-
ginaire, [w:] Mythologies de I’Etna, red. D. Bertrand, Clermont-Ferrand 2004, s. 65-76.

11 A. Kellerer-Pirklbauer, J. Eulenstein, Vom “Eingang der Hélle” zum Werbeinstrument:
der Vulkan Hekla auf Island, 1100 Jahre Interaktion Mensch und Vulkan, ,Mitteilungen der Oster-
reichischen Geographischen Gesellschaft” 2003, nr 145, s. 3.

12 Niewykluczone, ze pierwszym utworem, ktory wspomina o Hekli, jest wczesnoérednio-
wieczna Zegluga Swietego Brendana opata (Navigatio Sancti Brendani abbatis). Tekst ten traktuje
o najstawniejszym podrozniku iryjskim Brendanie z Clonfert (zwanym tez Brendanem Zeglarzem)
ijego podrozy do Ziemi Obietnicy Swietych. Jak glosi jeden z epizodow Zeglugi..., Brendan i jego
towarzysze dotarli pewnego dnia do wyspy, na ktorej spostrzegli gore ,,wyrzucajaca z siebie ptomie-
nie az do samego eteru, a nast¢pnie wciggajaca w siebie te same plomienie. W ten sposob cata gora
az do poziomu morza wygladata jak jeden wielki stos” (Zegluga Swietego Brendana opata, przet.
I. Lewandowski, oprac. J. Strzelczyk, Poznan 1992, s. 149). Wnetrze owej gory bylo wigzieniem
i miejscem pokuty Judasza. Niektorzy badacze utozsamiali ja z Hekla, acz nie ma niezbitych dowo-
dow na poparcie tej tezy (por. ibidem, s. 171).

13 Tres¢ referuje za: A. Kellerer-Pirklbauer, J. Eulenstein, op. cit., s. 10.

14 Por. Saxo Grammaticus, Gesta Danorum. The History of the Danes, t. 1, oprac. K. Friis-
-Jensen, Oxford 2015, s. 14; Historia Norwegie, oprac. I. Ekrem, L.B. Mortensen, Copenhagen 2003,
s. 70.

15 Zob. O. Falk, The Vanishing Volcanoes: Fragments of Fourteenth-century Icelandic Folk-
lore, ,,Folklore” 2007, nr 1, s. 1-22.
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pobieznych wzmianek o erupcjach Hekli w tekstach o dwczesnych biskupach
diecezji w Skalholt i Holar, takich jak Budzenie glodu (Hungrvaka) czy Saga
o biskupie Laurentiusie (Laurentius saga biskups)'®. Wiele mniej lub bardziej
szczegdtowych informacji na ten temat dostarczaja natomiast islandzkie kroniki.
Nie miejsce tu, by drobiazgowo roztrzgsac to zagadnienie, tym bardziej ze byto
juz ono przedmiotem analiz'’, warto wszakze przytoczyé przekaz dotyczacy
erupcji Hekli z 1341 roku, dajacy niejakie wyobrazenie o tym, jak Sredniowieczni
Islandczycy postrzegali 6w wulkan. Jak relacjonuje Rocznik ksiggi z Flatey (Fla-
teyjarannall), skompilowany przez Magntisa Poérhallssona migdzy 1388 a 1394,
obserwatorom erupcji ,,zdawalo si¢, ze mate i duze ptaki wlatywaty do ognia,
wydajac przerdzne dzwieki. Ludzie uwazali, Ze to dusze”'8. Mozna mniema¢, ze
tego rodzaju asocjacje byly poklosiem utozsamiania Hekli z ognistym piektem,
a zarazem $wiadectwem zamitowania do ukazywania fenomendéw naturalnych
przez pryzmat zjawisk nadnaturalnych.

2. Rys kartograficzny

Przed przystapieniem do omoéwienia zasadniczego tematu szkicu, wypa-
da zreferowac telegraficznie kwestie¢ obecnosci obu islandzkich wulkanéw na
mapach ery nowozytnej. Zaczaé wszakze przystoi od samej Islandii. Jej nazwa
(Island) pojawila si¢ po raz pierwszy na anglosaksonskiej mapie §wiata z po-
czatku XI wieku (,,Anglo-Saxon/Cotton map”) i cz¢sto figurowata na mapach
$redniowiecznych w sasiedztwie Thule (tudziez: Tile, Tyle)!°. Na tej podstawie
wysnuwano domysty, ze to wlasnie Islandia jest odpowiednikiem wyspy opisane;j
w IV wieku p.n.e. przez greckiego podroznika Pyteasza z Massalii. W tym duchu
wypowiedzial si¢ na przyktad Adam z Bremy w Czynach biskupow hamburskich
(Gesta Hammaburgensis ecclesiae pontificum, okoto 1075-1081). W ostatniej
ksigdze tego dziela, opatrzonej tytulem Opis wysp potnocnych (Descriptio in-
sularum aquilonis), kronikarz, powotujac si¢ miedzy innymi na autorytet Bedy
Czcigodnego, pisze, ze ,,Thule nazywa si¢ obecnie Islandia®?°. Podobnych po-
$wiadczen mozna doszukac si¢ takze w juz wzmiankowanych zrédtach skandy-
nawskich, to jest — w Landnamabok, Historia Norwegie oraz Gesta Danorum

16 Por. Hungrvaka, [w:] Byskupa sogur, t. 1, oprac. J. Helgason, Kebenhavn 1938, s. 92, 114;
Laurentius saga biskups, oprac. A. Bjornsson, Reykjavik 1969, s. 20.

17" Zob. na ten temat: L.H. Torfing, Volcanoes as Cultural Artefacts in Iceland: Risk Percep-
tion, Metaphors and Categorisation in a Society with no ‘Before’, [w:] Past Vulnerability. Volcanic
Eruptions and Human Vulnerability in Traditional Societies Past and Present, red. F. Riede, Aarhus
2015, s. 89-108.

18 Peim synduzst fuglar fliuga i elldinum badi smair ok storir med ymsum laatum. hugdu
menn vera saalir” (Islandske Annaler indtil 1578, oprac. G. Storm, Christiania 1888, s. 401).

19 D. Kedwards, The Mappae Mundi of Medieval Iceland, Cambridge 2020, s. 141.

20 Thyle nunc Island appellatur” (A. von Bremen, Hamburgische Kirchengeschichte, oprac.
B. Schmeidler, Hannover-Leipzig 1917, s. 272).
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— w dwoch ostatnich pada zarowno nazwa Thule w odniesieniu do Islandii, jak
i termin Tilenses (lub Tylenses) na okrelenie Islandczykow?!. W pdzniejszym
okresie, juz w czasach nowozytnych, teoria ta miata tylu zwolennikow, ilu prze-
ciwnikow, a na czele tej drugiej grupy stangt Arngrimur Jonsson, ktory w roz-
prawach Brevis commentarius de Islandia (1593) 1 Crymogeea (1609) otwarcie
sprzeciwil si¢ utozsamianiu starozytnej Thule z Islandig?’>. Wczesnonowozytni
kartografowie przedstawiali obie wyspy badz to jako dwa odrebne lady (przykta-
dem Olaus Magnus i jego Carta marina z 1539 roku), badz tez — i byt to trend
przewazajacy — lokowali na mapach wylacznie Islandig, nie identyfikujac jej
z Thule?. Trzeba przy tym zastrzec, ze jeszcze w latach sze$¢dziesigtych i sie-
demdziesiatych X VI stulecia ukazalo si¢ kilka map, ktorych autorzy zrownywali
Islandie¢ z Thule. Uczynit tak chociazby Abraham Ortelius w pierwszym wydaniu
Theatrum orbis terrarum z 1570 (mapa Septentrionalium regionum descrip.), acz
oficjalnie odzegnat si¢ od tego stanowiska w kolejnych suplementach swojego
monumentalnego atlasu.

Wprawdzie zbior map Orteliusa, wielokrotnie wznawiany i uzupetniany, nie
byt chronologicznie pierwszym, w ktérym zlokalizowano i/lub zilustrowano Hekle
i Sneefellsjokull, lecz z catg pewnos$cig zawiera on najbardziej znane przedstawie-
nie obu islandzkich wulkanéw, a zwlaszcza pierwszego z wymienionych. W sklad
wydania Theatrum z 1590 roku weszta po raz pierwszy mapa Islandii (Islandia),
ktora opracowat, jak si¢ uznaje, Guobrandur Porlaksson, luteranski biskup diecezji
w Holar w latach 1571-1627?. Na owej mapie, wzbogaconej niedtugim wywodem
na temat Islandii 1 przedrukowanej w kolejnych edycjach atlasu, Sneefellsjokull
zostat oznaczony jako ,,Sneuels lokel”, natomiast Hekle opatrzono graficznym
motywem przedstawiajgcym erupcje, a takze nastepujaca adnotacja: ,,Skazana na
wieczny zar i $nieg, straszliwie wyje i wymiotuje kamieniami”?3. W objasnieniu
do mapy dotaczono nadto krétka informacje: ,,Gora Hekla stojaca w wiecznych
plomieniach niczym Etna”?°.

Sneefellsjokull zostal oznaczony na kilku wazniejszych mapach szesnasto-
wiecznych, mi¢dzy innymina Carta marina (jako ,,lokel”), a takze na mapie Islandii
pomieszczone] w Atlasie (1595) Gerharda Mercatora (jako ,,Snebels hokel”). O ile

21 Por. [slendingabék..., s. 25; Historia. ., s. 54; Saxo Grammaticus, op. cit., s. 6.

22 7 owej dyskusji zdaje wyczerpujaco sprawe M. Mund-Dopchie, Ultima Thulé. Histoire
d’un lieu et geneése d’'un mythe, Genéve 2009 (rozdz. Situer Thulé sur une carte).

23 Chcgc unikngé nadmiernej liczby przypisow, rezygnuje (z jednym wyjatkiem) z odniesien
do edycji, w ktorych pierwotnie ukazaly si¢ mapy omawiane w tym podrozdziale. Reprodukcje
owych map gromadzi w jednym miejscu W.B. Ginsberg, Printed Maps of Scandinavia and the Arc-
tic, 1482—1601, New York 2006.

24 H. Sigurdsson, Some Landmarks in Icelandic Cartography down to the End of the Sixteenth
Century, ,,Arctic” 1984, nr 4, s. 400. Biografi¢ i dokonania duchownego przedstawia H. Hermanns-
son, Two Cartographers: Guobrandur Thorldksson and Thordur Thorldksson, Ithaca-New York 1926.

25 ,Perpetuis damnata estib. et ni: uib. horrendo boatu lapides evomit” (A. Ortelius, The-
atrum orbis terrarum, Antwerp 1592, 98 fol. 1°, https://www.bibliotekacyfrowa.pl/dlibra/publica-
tion/30580, dostep: 19.02.2021).

26 | Hecla mons, perpetuis ignibus, instar Athne, astuans” (ibidem, 98 fol. v°).
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nazwie tego wulkanu zwykle nie towarzyszyly na mapach zadne dodatkowe sym-
bole, o tyle Hekla bywata najczesciej przedstawiana w asys$cie ptomieni i chmur.
O ile wiadomo, Hekle jako pierwszy oznaczyl Jacob Ziegler na mapie Schondia,
opublikowanej w 1532 roku w traktacie Quae intus continentur, na ktorej, oprocz
wulkanu, znajdujg si¢ tylko nazwy diecezji w Skalholt i Holar. Gorejaca Hekla jest
rowniez jednym z gtéwnych elementow Carta marina, jednakze w tym przypad-
ku kartograf niezbyt precyzyjnie umiejscowit wulkan na mapie, co dowodzi, ze
czerpat on wiedze o Islandii gtéwnie z drugiej reki?’. Z kolei na pozniejszej o kilka
lat mapie Péinocy Sebastiana Miinstera, zamieszczonej w jego glosnej ksigzce Co-
smographia (pierwsze wydanie: 1544), znajduje si¢ wylacznie Hekla w ogniu (jako
,Hekl’berg”). Powyzsze przyktady swiadczg z calg pewnoscig o tym, ze wulkan
ten uznawano wowczas za jeden z gléwnych symboli Islandii, acz nadal cieszyt si¢
on zla stawg. Totez mozna w tym wzgledzie méwi¢ o kontynuacji Sredniowiecznej
tradycji postrzegania Hekli we wczesnej nowozytnosci.

3. Pierwsi zdobywecy: Bjarni Palsson i Eggert Olafsson

Mimo usilnych prob odktamania negatywnego wizerunku Islandii, podje-
tych w ostatniej dekadzie XVI wieku przez islandzkich biskupdéw i uczonych,
w XVII stuleciu wcigz pokutowat obiegowy stereotyp wyspy i jej wulkanow.
Jaskrawym przyktadem takiej narracji jest relacja Pierre’a Martina de La Marti-
ni€re’a z podrozy na Poétnoc pod tytutem Voyage des pays septentrionaux (1671).
Publikacja francuskiego chirurga cieszyta si¢ duza poczytnoscia i doczekata si¢
w niedtugim czasie przektadow na angielski, holenderski, niemiecki i wloski?®. La
Martiniére powiela w rozdziatach na temat Islandii utarte schematy wykreowane
przez poprzednikéw, poczytujac tamtejsze wulkany (w roli gtéwnej ponownie
Hekla) za siedliska demonow, w ktorych katusze cierpia dusze potgpione. Oto
jak relacjonowat moment dotarcia do Islandii: ,,Postyszelismy jakis$ zgietk, jakby
jeczace glosy. Przewodnicy przekonywali mnie, jak i pozostatych, ze to lamenty
potepiencow dreczonych przez diabta, ktory wprzod smazyt ich w ptomieniach
Hekli, potem mrozit w lodzie”?’. Sprawozdanie La Martiniére’a, czgstokro¢
schematyczne i przesycone bujng wyobraznia autora, zawiera tez — 1 jest to fakt
godny odnotowania — jeden z pierwszych opisow ukazujacych probg wejscia na
szczyt ostawionego wulkanu. Francuski podréznik, jesli wierzy¢ jego stowom,

27 M. Mund-Dopchie, Les volcans islandais dans les textes géographiques de la Renaissance :
mythes et réalités, [w:] Figurations du volcan a la Renaissance, red. D. Bertrand, Paris 2001, s. 135.

28 E. Schnakenbourg, L’ile des confins : les représentations de I’Islande et des Islandais dans
la France moderne (XVII*-XVIII° siecles), ,,Histoire, Economie et Société” 2010, nr 1, s. 25.

29 | Commengames d’entendre un certain bruit, comme de voix plaintives, que nos guides me
vouloient faire croire comme aux autres, estre lamentations des damnez, que le Diable tourmente,
les rafraischissans en des glaces qui sont 1a, aprés les avoir rotis dans les flammes d’Hecla” (P.M. de
La Martiniére, Voyage des pays septentrionaux, Paris 1671, s. 171, https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/
bpt6k313555t, dostep: 22.02.2021).
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podjat probe zdobycia Hekli, lecz ostatecznie zawrdcit z drogi, tymi stowy moty-
wujac swoja decyzje: ,,ZawrdciliSmy, obawiajgc sie, ze nas pochtonie™?.
Pierwsze udokumentowane wejscia na Hekle i Snaefellsjokull (w tej kolejnosci)
miaty miejsce w latach piecdziesiatych XVIII wieku, a tego historycznego czynu
dokonali dwaj mtodzi Islandczycy: Bjarni Palsson, przyrodnik i pozniejszy islandz-
ki naczelny lekarz krajowy (landleknir), oraz utalentowany poeta Eggert Olafsson.
Jako stuchacze Uniwersytetu w Kopenhadze Palsson i Olafsson po raz pierwszy
wspolnie przybyli na Islandi¢ (znajdujaca si¢ wtedy pod zwierzchnictwem krola
dunskiego) w 1750 roku. W pozniejszym okresie zostali wyznaczeni przez Dunska
Akademi¢ Nauk (Kongelige Danske Videnskabernes Selskab), powotang do zycia
w 1742 roku przez kréla Christiana VI, do przeprowadzenia badan terenowych na
Islandii, majgcych na celu zebranie rzetelnych informacji na temat tamtejszej natu-
ry, geologii 1 kultury. Zastapiwszy w tej roli Dunczyka Nielsa Horrebowa, spedzili
tam kilka lat (1752-1757), przemierzajac wzdtuz i wszerz calg wyspe?l. Ich misja
zostata pozytywnie oceniona przez Akademig, a jej rezultatem bylo dwutomowe
opracowanie Reise igiennem Island (1772), wydane w naktadzie 500 sztuk32. Ta
ponad tysigcstronicowa praca, zawierajaca mnostwo ilustracji i nowa mape Islandii,
doczekata si¢ w kolejnych latach przektadéw na niemiecki (1774), francuski (1802)
i angielski (1805; wersja skrocona). Ksigzka ta predko zyskata miano jednego
z najwazniejszych osiemnastowiecznych opracowan naukowych o Islandii oraz
wywarta wielki wptyw na ksztattowanie tozsamos$ci narodowej Islandczykow?>.
Reise igiennem Island zawiera pionierskie relacje z wejs¢ na szczyty Hekli
i Snaefellsjokull, obie utrzymane w podobnym tonie®*. Palsson i Olafsson wyru-
szyli w kierunku Hekli 19 czerwca 1750 roku z miejscowosci Selsund, a towarzy-
szyl im miejscowy przewodnik, ktory juz na starcie roztoczyt przed nimi wizje¢
niebezpieczenstw czyhajacych w drodze na szczyt. Utrzymywal on na przyktad,
ze dostepu do gory strzega czarne ptaki z zelaznymi dziobami, a takze prze-
strzegal przed grzezawiskami nie do przebycia oraz kraterami wyrzucajacymi
ogien i dym3>. Opowiesci te nie zrobity jednak wrazenia na podréznikach, ktorzy
po meczacej wedrowce, brngc w $niegu po kolana, réwno o pdtnocy staneli na
szczycie wulkanu. Palsson i Olafsson nader oschle zdali relacje ze swojego osia-
gniecia, subtelnie rozprawiajac si¢ z przepowiedniami na temat tego, co znajduje
si¢ na szczycie Hekli: ,,Zapanowata idealna cisza; nie dostrzegliSmy niczego

30 Ce qui nous fit rebrousser chemin crainte d’en estre consommez” (ibidem, s. 167).

31 A. Agnarsdottir, Iceland in the Eighteenth Century: An Island Outpost of Europe?, ,,Sjut-
tonhundratal: Nordic Yearbook for Eighteenth-Century Studies” 2013, nr 10, s. 17-18.

32 H. Hermannsson, Eggert Olafsson. A Biographical Sketch, Ithaca-New York 1925, s. 21.

33 Zob. K. Schaer, From Hell to Homeland: Eggert Olafsson’s Reise igiennem Island and
the Construction of Icelandic Identity, [w:] Images of the North. Histories — Identities — Ideas,
red. S. Jakobsson, Amsterdam-New York 2009, s. 131-138.

34 Relacje z wej$¢ na szczyty wulkanow ukazywaly si¢ juz wczeéniej. Sztandarowym przy-
ktadem jest tu O Etnie (De Aetna) Pietra Bemba (koniec XV wieku). Zob. idem, O Etnie, przet.
1. Mikotajczyk, Torun 1997.

35 Korzystam z angielskiego przektadu: E. Olafsson, B. Pélsson, Travels in Iceland: Perfor-
med by Order of His Danish Majesty, London 1805, s. 137.
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innego poza lodem, zadnych szczelin, potokéw wody, kipiacych zrodet, dymow
ani ptomieni. Bylo jasno niczym w potudnie, dzieki czemu mieliSmy rozlegly
widok™3¢. Co wiecej, pierwsi zdobywcy nie kryli swojego rozczarowania wul-
kanem, konstatujgc, ze ,,Hekla jest jedynie matg gorg”3’ w poréwnaniu z innymi
islandzkimi lodowcami i fancuchami gérskimi.

Zas$ w droge na szczyt Sneefellsjokull Islandczycy wyruszyli 1 lipca 1754 ro-
ku z Ingjaldsholl, gdzie w 1477 roku miat rzekomo zatrzymac si¢ Krzysztof Ko-
lumb?®. Podobnie jak w przypadku poprzedniej wyprawy, rowniez i tym razem
lokalni mieszkancy probowali ich odwie$¢ od zamiaru zdobycia szczytu, wska-
zujac na nieroztropno$¢ tej decyzji. Palsson i Olafsson zostali nadto ostrzezeni
przed potencjalnymi konsekwencjami tego brawurowego czynu, z utratg wzroku
w wyniku o$lepienia promieniami stonecznymi wlgcznie?®. Nic sobie nie robigc
z tych grozb, wyposazeni w barometr i kompas, wyruszyli w droge, by po kilku
godzinach dotrze¢ do celu. Co wazne, jako pierwsi dokonali oni pomiaru wyso-
kos$ci Snzfellsjokull, uznajac go za najwyzszy szczyt Islandii. Palsson i Olafsson
oszacowali wysokos$¢ wulkanu — dzi$ juz wiadomo, ze blednie — na 686 stop
dunskich (2154 m n.p.m.), a ich pomiar obowiazywat oficjalnie niemal do konca
XVIII stulecia®®.

Obie relacje majg charakter naukowy, prézno doszukac si¢ w nich przejmuja-
cych impresji czy barwnych opiséw. Islandczycy skupiaja si¢ raczej na drobiazgo-
wych obserwacjach meteorologicznych i wulkanologicznych anizeli na kontem-
plowaniu krajobrazu. Rzecz jasna, trudno uzna¢ wyczyny Palssona i Olafssona
— zwlaszcza baczac na wspolczesne osiagnigcia gorskie — za wymagajace nad-
zwyczajnego trudu, odwagi i umiejetnosci. Zdobycie Hekli i Snafellsjokull byto
jednak istotne z innego wzgledu, mianowicie — przyczynito si¢ do przetamania
tabu podsycanego przez wieki rozmaitymi przesadami, a przy okazji wplyneto na
rozbudzenie zainteresowania Islandig i kulturg tego kraju.

4. WejScia podroznikow brytyjskich

Prawdziwa moda na Islandig¢, objawiajaca si¢ najpierw podrézami na te¢
wyspe, a nast¢pnie fascynacjg dawng literaturg islandzka, zapanowata zwtasz-
cza w georgianskiej i wiktorianskiej Wielkiej Brytanii*'. Od drugiej potowy

36 A perfect silence prevailed; and we could perceive nothing but ice, and neither fissures,
streams of water, boiling springs, smoke, nor fire. It was as light as at noon-day, so that we had
a view of an immense extent” (ibidem, s. 139).

37 Hecla is only a small mountain” (ibidem, s. 139).

3 Na temat rzekomego pobytu Kolumba na Islandii zob. A.A. Ruddock, Columbus and Ice-
land: New Light on an Old Problem, ,,The Geographical Journal” 1970, nr 2, s. 177-1809.

39 E. Olafsson, B. Palsson, op. cit., s. 73.

40 Ibidem, s. 76.

41 Znakomite studium poswiccit tym zagadnieniom A. Wawn, The Vikings and the Victori-
ans. Inventing the Old North in Nineteenth-Century Britain, Cambridge 2000.
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XVIII stulecia Islandia byta nadzwyczaj popularng destynacja wsréd Bry-
tyjezykow. Jak wyliczyt Gary Aho, w latach 1772-1897 wyspe te odwiedzito
40 podréznikow z Wielkiej Brytanii*?. Poczatkowo brytyjskie wyprawy miaty
charakter badz to naukowo-badawczy, badz tez turystyczny, a ich zasadniczym
celem byty wulkany, a takze Geysir i1 Pingvellir. Ukazujace si¢ sukcesywnie od
konca XVIII wieku angielskie przektady dziet literatury staronordyckiej, za kto-
rymi stali miedzy innymi Amos Cottle, George Stephens, Samuel Laing, George
Webbe Dasent 1 William Morris, sprawily, ze Brytyjczycy zaczgli podrézowac na
Islandi¢ przede wszystkim z pobudek literackich. Przodowali w tym zwlaszcza
podrdznicy epoki wiktorianskiej, niestrudzenie podgzajacy sladami bohaterow
islandzkich sag, a owocem ich wypraw byty liczne publikacje ksigzkowe, ktore
cieszyly si¢ olbrzymia popularnoscia.

Brytyjskie podréze na Islandi¢ zainaugurowal w 1772 roku Joseph Banks,
niespetna trzydziestoletni wowczas botanik, majacy juz na swoim koncie nietatwa
zegluge po potudniowym Pacyfiku (w latach 1768—1771). Islandzka ekspedycja
Banksa, sfinansowana z jego srodkow, liczyta kilkunastu uczestnikow z réznych
krajow, za$ jej glownym celem byly wulkany czy, jak ujat to jeden z jego wspot-
towarzyszy, ,,plonace gory’* — a szczegodlnie Hekla. Banks liczyl, Ze jego pobyt
na Islandii zbiegnie si¢ z kolejng erupcja Hekli, jednak ostatecznie do tego nie
doszto, wobec czego musiat si¢ zadowoli¢ wejsciem na szczyt wulkanu. Co cie-
kawe, Banks i jego kompani byli prze§wiadczeni, ze zdobyli Hekle jako pierwsi
w historii, podobnie rzecz relacjonowata réwniez brytyjska prasa (na przyktad
,,The London Magazine”)*. Fakt to zdumiewajgcy, szczegdlnie ze cala ekspedycja
zostala serdecznie ugoszczona w Seltjarnarnes przez Bjarniego Palssona, ktory
zapewne nie omieszkat im si¢ pochwali¢ zdobyciem Hekli (ponad dwie dekady
wezesniej)®. W szczatkowym sprawozdaniu Banksa z wejécia na szczyt tego
wulkanu (pod koniec wrzesnia) pojawia si¢ pierwiastek dramatyzmu. Londynski
podréznik nadmienia o trudnych warunkach pogodowych, z jakimi przyszto im
si¢ zmagac podczas wspinaczki. Jak relacjonowat, droge do celu utrudniat po-
rywisty wiatr, przenikliwy chlod, a przede wszystkim silny mréz, ktory powo-
dowat zamarzanie ich ubran i zapasow wody*°. Szerzej o wejsciu na Hekle pisat
natomiast uczestnik jego wyprawy, Szwed Uno von Troil (p6zniejszy arcybiskup

42 G. Aho, ,, Med Island  heilanum”': Islandsbeekur breskra ferdalanga 1772 til 1897, ,,Skirnir”
1993, nr 167, s. 205.

4, Burning mountains” (U. von Troil, Letters on Iceland, London 1780, s. 220).

4 Por. ibidem, s. 5; Facts and Inventions. Selections fiom the Journalism of James Boswell,
red. P. Tankard, New Haven-London 2014, s. 43.

4 O goscinie u Palssona wspomina U. von Troil, op. cit., s. 111-112. Ponadto, Banks zabrat
w podroz na Islandi¢ pierwsze wydanie Reise igiennem Island (A. Agnarsdottir, op. cit., s. 22).
Nawet jesli nie zdazyt si¢ zapoznaé z trescig pracy Palssona i Olafssona w trakcie wyprawy, to
z pewno$cig musiat stysze¢ o ich misji.

46 Relacje Banksa z wejscia na szczyt Hekli zamiescit W.J. Hooker, Journal of a Tour in Ice-
land in the Summer 1809, London 1811, s. 403. Tre$¢ referuj¢ za tym wydaniem.
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Uppsali), w listownym raporcie z podrozy na Islandie, lecz jego opis nie dostarcza
zbyt wielu dodatkowych informacji?’.

Pierwszym Brytyjczykiem na szczycie Snafellsjokull byl natomiast baronet
(a pdzniej baron) John Thomas Stanley, poliglota i zapalony podroznik, ktory
wczesniej wspiagt sie miedzy innymi na Etne*®. W czasie pobytu na Islandii,
w 1789 roku Stanley zdobyl (wraz z kilkoma towarzyszami) zaréwno Heklg, jak
i Snaefellsjokull, jednak to ten drugi wulkan wywart na nim wicksze wrazenie,
co wprost wyznal w swoim dzienniku®. Jak argumentowal, ze wzgledu na
»~wdzieczny ksztalt, rozmiar, §niegi i potozenie na cyplu rozdzielajacym zatoki
Breidafjordur i Faxafloi™? Snefellsjokull jest bardziej urzekajagcym wulkanem
anizeli Hekla. Zespot Stanleya wszedt na Snafellsjokull 14 lipca (od strony Ar-
narstapi), przeprowadzajac przy okazji, wzorem Palssona i Olafssona, pomiar wy-
sokosci wulkanu. Stosujac metode triangulacyjna, Brytyjczycy ocenili wysokosé
Sneefellsjokull na okoto 1400 m n.p.m., a nadto wykonali niewyszukany szkic
wulkanu. Mimo iz zdobywcy szczytu ochoczo postuguja sie w swoich relacjach
hiperbola, rozmyslnie przejaskrawiajac trudy wspinaczki i zagrozenia napotkane
na trasie, to ich narracja nie jest przy tym pozbawiona akcentéw humorystycz-
nych (na przyktad gdy mowa o wydeptywaniu w $niegu imion swych ukochanych
w reakcji na zdobycie szczytu)’.

W kolejnych latach, juz w XIX wieku, na szczyty Hekli i Snaefellsjokull we-
szli kolejni brytyjscy $mialkowie. Jako pierwsza w nowym tysiacleciu uczynita
to ekspedycja, ktora kierowat szkocki mineralog George Mackenzie (w jej sktad
wchodzili Henry Holland i Richard Bright)*?. Zesp6t Szkota stangt na szczycie
Snaefellsjokull 3 lipca 1810 roku, natomiast Hekle zdobyt doktadnie miesigc
poznigj. O ile wejscie na Hekle przebieglto dos¢ spokojnie i zakonczylo sig po-
braniem prébek gruntu do badania, o tyle wspinaczka na Snaefellsjokull sprawita
Brytyjczykom wiele trudnosci ze wzgledu na niebezpieczne szczeliny znajdujace
si¢ powyzej granicy wiecznego $niegu. Wysitki w petni zrekompensowat im
za to widok ze szczytu; jak donosili z zadowoleniem, ,,wspinaczka byla dtuga

47 Zob. U. von Troil, op. cit., s. 239-244.

48 A. Wawn, John Thomas Stanley and Iceland: The Sense and Sensibility of an Eighteenth-
Century Explorer, ,,Scandinavian Studies” 1981, nr 1, s. 55; G. Aho, op. cit., s. 211.

4 Wyimki z dziennika Stanleya i jego towarzyszy ukazaly si¢ po raz pierwszy w ksigzce
J. Barrowa, A Visit to Iceland by Way of Tronyem, in the ‘Flower of Yarrow’ Yacht, in the Summer
of 1834, London 1835, s. 260-275. Niestety, nie udato mi si¢ dotrze¢ do trzytomowego dziennika
Stanleya, Wrighta, Bennersa i Baine’a (The Journals of the Stanley Expedition to the Faroe Islands
and Iceland in 1789, oprac. J.F. West, Torshavn 1970-1976).

30 Graceful form and height, and snows, and situation, as the horn of the tongue of land divid-
ing the two great Bays of Breede-fiord and Faxé-fiord” (J. Barrow, op. cit., s. 260-261).

SU Ibidem, s. 268, 274.

32 Szerzej pisze o tej wyprawie A. Agnarsdottir, In Search of “A Distinct and Peculiar Race of
People”: the Mackenzie Expedition to Iceland, 1810, [w:] Global Encounters, European Identities,
red. M.N. Harris, A. Agnarsdottir, C. Lévai, Pisa 2010, s. 235-246.
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i meczaca, lecz nasz trud oplacil sie sowicie™?. W relacji z wejécia na Hekle
Mackenzie nie kryl natomiast swojego rozczarowania, stwierdzajac wprost, ze
wulkan cieszy si¢ niezastuzona stawg i jest ,,w tyle za Etng i Wezuwiuszem, za-
rowno gdy idzie o czestotliwo$é, jak i site wybuchow™4.

Kilka lat pézniej na Islandi¢ przybyl — z ramienia Brytyjskiego Stowarzy-
szenia Biblijnego (British and Foreign Bible Society) — szkocki pastor Ebenezer
Henderson, by rozprowadza¢ egzemplarze Biblii w$roéd mieszkancow wyspy>>.
W trakcie pobytu na wyspie (1814—1815) Henderson postanowil wspiaé si¢ na
Sneefellsjokull, podniosle okreslany przezen mianem ,,wspaniatego dzieta Bo-
ga”36. W kierunku wulkanu wyruszyt 25 maja 1815 roku z Arnarstapi, a na szczyt
dotart po kilkugodzinnej wspinaczce w dobrych warunkach pogodowych. Hen-
derson drobiazgowo opisuje malownicza panorame okolicy roztaczajaca si¢ ze
szczytu, co §wiadczy o jego doskonatym rozeznaniu w topografii wyspy. Rzecz
jasna, w jego relacji nie mogto rowniez zabrakng¢ akcentu biblijnego w postaci
cytatow ze Starego Testamentu, gdyz, jak utrzymywat, na tak wielkiej gorze ,,nie
da si¢ nie odczu¢ mocy Pisma™>’.

W drugiej potowie XIX wieku brytyjscy podrdznicy znacznie czgsciej zdo-
bywali Hekle niz Sneefellsjokull. W gronie zdobywcow stawnego wulkanu zna-
lezli si¢ chociazby Charles Stuart Forbes (12 wrzesnia 1859), Frederick Metcalfe
(14 wrze$nia 1860) i Richard Francis Burton (13 lipca 1872). Pierwszy z wymie-
nionych prébowat réwniez wej$¢ na Sneefellsjokull, lecz jego proba zakonczyta sie
fiaskiem z powodu zbyt gestej mgly. W relacji Forbesa z wejscia na szczyt Hekli
pojawia si¢ kilka interesujgcych watkéw, mianowicie — zachwyt widokami stop-
niowo ustepujacy miejsca refleksji nad znikomoscia ludzkiego istnienia, a takze
niesSmiate odniesienia do literatury staroislandzkiej. Identyfikujac ze szczytu
Hekli poszczegolne obiekty topograficzne, Forbes dostrzegt gore Prihyrningur,
ktorg trafnie polaczyt z Saga o Njalu (Njdls saga), co wydaje si¢ o tyle ciekawe,
ze angielski przeklad tej sagi (piora Dasenta) ukazat si¢ dopiero w 1861 roku®.

Natomiast Metcalfe czestokro¢ odwotuje si¢ w swoim sprawozdaniu do
topiki ciata, uzywajac w odniesieniu do Hekli leksyki z zakresu anatomii (na
przyktad brzuch wulkanu, rami¢ gory itp.)**. Oksfordczyk daje w ten sposob do
zrozumienia, ze wulkan — zlodowaciaty na zewnatrz, kipigcy wewnatrz — jest

33 The ascent was long and fatiguing, but we were amply repaid for our labour” (G.S. Mack-
enzie, Travels in the Island of Iceland, During the Summer of the Year MDCCCX, Edinburgh 1811,
s. 177).

34 _Itis far behind Etna and Vesuvius, both in the frequency and magnitude of its eruptions”
(ibidem, s. 249).

3 G. Aho, op. cit., s. 226.

356 Magnificent work of God” (E. Henderson, Iceland; Or the Journal of a Residence in that
Island, During the Years 1814 and 1815, t. 2, Edinburgh 1818, s. 37).

37 It is impossible not to feel the force of the Scripture” (ibidem, s. 43).

38 C.S. Forbes, Iceland: Its Volcanoes, Geysers, and Glaciers, London 1860, s. 278.

39 Zob. F. Metcalfe, The Oxonian in Iceland; Or, Notes on Travel in that Island in the Summer
of 1860, London 1861, s. 348.
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zywym organizmem, ktory w kazdej chwili moze wyrzuci¢ ze swojego wnetrza
niestrawne, by postuzy¢ sie jego okresleniem, elementy, takie jak kamienie, po-
pioty czy lawe. W relacji z wejécia na Hekle Metcalfe szczegolnie koncentruje sie
na kraterach i pozostatosciach wczesniejszych wybuchéw, a na jego wyobraznie
zapewne podziatala w tym wzgledzie erupcja wulkanu Katla, ktéra miata miej-
sce w czasie jego pobytu na wyspie (odnosi si¢ do niej w apendyksie, wyraznie
rozgorgczkowany tym faktem).

Relacja Burtona z wejscia na ,,Etng Potnocy™”, jak zwie Hekle, jest utrzy-
mana w nader chtodnym i krytycznym tonie. Brytyjczyk pokpiwa z wczes$niej-
szych zdobywcow i ich ustalen, popierajac swoj wywod adekwatnymi cytatami,
jednakze na szczycie wznosi toast na cze$¢ towarzyszy i na krotko pograza si¢
w kontemplacji pejzazu, acz jednocze$nie stwierdza z zalem, ze opady deszczu
lub $niegu bardziej konweniowatyby z widokiem. Ostatecznie Burton wydaje
surowy osad o walorach Hekli, wyjawiajac z rozgoryczeniem, ze obraz wulkanu
uksztattowany w wyobrazni nijak nie przystaje do rzeczywistosci:

9960

Hekla z naszych naiwnych lat dziecigcych, kiedy wierzyliSmy w siedem
cudoéw $wiata, byla poteznym stozkiem, filarem nieba [...]. Hekla rze-
czywista [...] jest pospolitg sterta, mniejszg o potowe od gory Hermon,

zwyktym kartem w poréwnaniu do szczytow Andow®'.

9. Ekspedycije francuskie

Francuzi byli jedng z pierwszych europejskich nacji, ktora zainteresowata si¢
Islandia, poczatkowo gtéwnie z przyczyn politycznych. Jak przypomina Anna
Agnarsdottir, Islandia stata si¢ dla rzadu francuskiego strategicznym celem po
wojnie siedmioletniej (1756—1763), ktorej wynikiem byta utrata Kanady przez
Francje na rzecz Wielkiej Brytanii®?. Chcac odzyskaé utracong kolonie, gabinet
Ludwika XV miat zaoferowa¢ Krolestwu Danii i Norwegii Luizjang w zamian
za Islandi¢. Francuzi nosili si¢ z zamiarem utworzenia na Islandii stacji marynar-
ki wojennej, ktora umozliwitaby prowadzenie skuteczniejszych dziatan w celu
odzyskania Kanady. Plany te zbiegly si¢ w czasie z francuskimi ekspedycjami
na Islandi¢ (w 1767 i 1771 roku), ktéorymi kierowali odpowiednio Yves-Joseph
de Kerguelen-Trémarec i Jean-René de Verdun de la Crenne. Mimo iz niekto-
rzy francuscy intelektuali$ci, jak na przyktad Voltaire®, lokowali Islandi¢ na
peryferiach europejskiej historii i polityki, to znaczenie wyspy stale we Francji

0 Etna of the North” (ibidem, s. 163—164).

61 The Hekla of our ingenuous childhood, when we believed in the Seven Wonders of the
World, was a mighty cone, a pillar of heaven [...]. The Hekla of reality [...] is a commonplace heap,
half the height of Hermon, and a mere pigmy compared with the Andine peaks” (R.F. Burton, Ultima
Thule; Or, A Summer in Iceland, t. 2, London-Edinburgh 1875, s. 161-162).

62 A. Agnarsdéttir, Iceland..., s. 19-20.

6 E. Schnakenbourg, op. cit., s. 25.
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wzrastato. Warto wspomnie¢, ze w pomnikowym dziele francuskiego o§wiece-
nia, Encyclopédie (1751-1772) Denisa Diderota i Jeana d’Alemberta, osobne hasta
poswigcono zarowno Islandii, jak i Hekli (oba w tomie 8). Co wigcej, w ostatnim
tomie tego dzieta Hekla zostata uznana za jeden z trzech najwazniejszych, obok
Etny i Wezuwiusza, wulkanéw Europy®.

Pierwsze francuskie ekspedycje dotarly na Islandi¢ juz w X VII wieku®, lecz
na wierzchotkach Snaefellsjokull i Hekli Francuzi bodaj po raz pierwszy staneli
dopiero w pierwszej potowie XIX stulecia. Dokonata tego kilkuosobowa ekspedy-
cja pod kierownictwem Paula Gaimarda, w sktad ktorej wchodzili migdzy innymi
malarz Auguste Mayer, geolog Eugene Robert czy literat Xavier Marmier. Zesp6t
Gaimarda przebywat na wyspie dwukrotnie, najpierw w 1835, a nastepnie — juz
pod szyldem Komisji Naukowej ds. Islandii i Grenlandii (Commission scientifique
d’Islande et de Groénland) — w 1836 roku. Wyprawa Gaimarda odbita si¢ sze-
rokim echem nie tylko we Francji, ale i na Potnocy; relacja z podrozy ukazata si¢
w Paryzu w kilku tomach, za§ w 1839 roku wystawiono w Kopenhadze bankiet
na cze$¢ Gaimarda, a okolicznosciowym wierszem pod tytutem Panu Paulowi
Gaimardowi (Til herra Pals Gaimard) hold oddat mu jeden z najwybitniejszych
poetow islandzkich Jonas Hallgrimsson.

Relacja z wejs$cia Francuzow na Snaefellsjokull jest dos¢ lakoniczna. Jak spra-
wozdawatl Robert, zespot Gaimarda wyruszyt w strong wulkanu 1 lipca 1835 ro-
ku z Olasviku, by po niespetna trzech godzinach stang¢ na jego szczycie. Ga-
imard i jego towarzysze obejrzeli nastepnie panoramg okolicy, wdali si¢ w krotka
dyspute, a po chwili zdecydowali si¢ opusci¢ ,to dzikie, a zarazem wspaniate
miejsce”®, Zdecydowanie wiecej uwagi pos§wiecono natomiast wejsciu na Hekle
(29 czerwca 1836) i samemu wulkanowi. Podréznicy weszli na szczyt wulkanu
w sze$¢ 1 pot godziny, a swoje osiggniecie swigtowali w iscie francuskim stylu:

Nacieszywszy wzrok, [...] wyprozniliSmy butelke szampana [...] na
cze$¢ krola Francji, ministra marynarki, p. barona Tupiniera, stowem:
na cze$¢ wszystkich, ktorzy otoczyli opieka i utatwili wyprawe; nasz
tenor, p. Anglés, zaintonowat nastepnie Marsylianke i Paryzanke®’.

% Volcan, [hasto w:] Encyclopédie, ou Dictionnaire raisonné des sciences, des arts et des mé-
tiers, t. 17, red. D. Diderot, J. d’Alembert, Neuchatel 1765, s. 444, https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/
bpt6k50549q.item (dostep: 22.03.2021).

65 Pierwsza praca w jezyku francuskim w catoéci po§wigcona Islandii to Relation de I'Islande,
napisana w 1644 roku, a wydana w 1663. Jej autor, Issac de La Peyrére, nigdy nie dotarl jednak
na Islandig. Stad za pierwsza francuska ksiazke podroznicza o Islandii uznaje si¢ Voyage des pays
septentrionaux La Martiniére’a.

66 Ce site a la fois si sauvage et si grandiose” (Voyage en Islande et au Groénland exécuté pen-
dant les années 1835 et 1836 sur la corvette La Recherche, t. 7, red. P. Gaimard, Paris 1850, s. 101).

67 Aprés avoir satisfait nos regards, [...] nous viddmes une bouteille de vin de Champagne
[...] en ’honneur du roi de France, du ministre de la marine, de M. le baron Tupinier, de toutes les
personnes, en un mot, qui protégerent et facilitérent 1’expédition ; notre ténor, M. Anglés, fit ensuite
éclater les chants de la Marseillaise et de la Parisienne” (ibidem, s. 215).
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Jak natomiast wynika z relacji Marmiera, opublikowanej tuz po powrocie
w ,,Revue des Deux Mondes”, a nastepnie przedrukowanej w jego ksiazce Lettres
sur 'lslande (1837), wejécie na mityczng Heklg miato zdecydowanie dramatycz-
niejszy przebieg ze wzgledu na nawatnice, ktora rozpetala sie na szczycie. Jak
wyjawiat, droga na Heklg byta wyczerpujaca nawet dla najbardziej doswiadczo-
nych towarzyszy podroézy, ich trud nie poszedt jednak na marne, a to za sprawa
nieoczekiwanego zjawiska §wietlnego na szczycie wulkanu®®,

W pozniejszym okresie wspinano si¢ gtownie na Heklg, a dokonali tego mig-
dzy innymi Noél Nougaret (w 1866), Jules Leclercq (w 1882) czy Henry Labon-
ne®® (w 1886). Punktem kulminacyjnym wyprawy pierwszego z wymienionych
stato si¢ zejScie w glab krateru Hekli, co wcale nie byto przedsiewzigciem tatwym
czy bezpiecznym, zwazywszy na historie¢ erupcji tego wulkanu’®. Leclercq podjat
probe zdobycia Hekli ledwie cztery lata po wybuchu wulkanu (w 1878), dlatego
tez jego relacja jest przesigknicta atmosfera grozy. Podréznik stwierdza wrecz,
ze okolice wulkanu mogtyby stuzy¢ za tto niektorych epizodow Boskiej komedii
Dantego’!. Pozostato$ci po erupcji, wyziewy wulkanu i wszechobecna pustka wy-
woluja stan przytloczenia i melancholii: ,,W obliczu potwornej majestatycznosci
owego chaosu oddawali$my sie niemej kontemplacji i popadali$émy w zadume”’2.
Warto nadmieni¢, ze trzy lata wczesniej Leclercq miat okazj¢ sprawdzi¢ swoje
umiejetnosci wspinaczkowe podczas wejscia na wierzchotek wulkanu Teide na
Teneryfie. Por6wnujac obie wyprawy w sprawozdaniu dla Francuskiego Klubu
Alpinistycznego (Club Alpin Frangais), Leclercq pejoratywnie ocenit islandzki
wulkan: ,,W poréwnaniu z Teide Hekla jest niczym karzet”’>. W relacji Labon-
ne’a z wejscia na Hekle groza splata si¢ natomiast z zachwytem; z jednej strony,
ol$niewa go niezwykty krajobraz (,,Jeden z najpickniejszych widokow $wiata™),
ktorego poszczegdlne elementy — gorace zrddta Reykjadalur, lodowce, Atlantyk
i archipelag Vestmannaeyjar — sktadaja si¢ na ,,obraz niezwyklej wielkosci”,
z drugiej za§ — przerazenie wywotuja ,,szczyty milczace niczym $mierc”, spo-
wite gestg mgla oraz pokryte $niegiem i lawa’.

68 Zob. X. Marmier, Lettres sur ['Islande, Paris 1837, s. 67-71.

® Leclercq byl Belgiem. Jego wyprawa na Islandi¢ odbywata si¢ pod egidg Francuskiego
Klubu Alpinistycznego, dlatego pojawia si¢ w tym zestawieniu.

70 Zob. N. Nougaret, Voyage dans Iintérieur de I'Islande, ,Le Tour du Monde” 1868, deu-
xiéme semestre, s. 145-147.

71 J. Leclercq, La terre de glace. Féroé, Islande, les geysers, le mont Hékla, Paris 1883,
s.218-219.

72 Devant la terrible majesté de ce chaos, chacun de nous demeurait dans une contemplation
muette et s’absorbait dans ses réflexions” (ibidem, s. 222).

73 Auprés du Teyde, I’'Hékla n’est qu'un pygmée” (J. Leclercq, Le volcan de I’Hékla depuis
[’éruption du 27 février 1878, ,,Annuaire du Club Alpin Frangais” 1882, nr 8, s. 230). Do sprawozda-
nia wkradt si¢ blad. Leclercq pisze, ze szczyt Hekli zdobyt po raz pierwszy Uno von Troil w 1772 ro-
ku (ibidem, s. 231).

74 Kolejne cytaty: ,,Un des plus beaux panoramas du monde entier”, ,,Un tableau d’une incom-
parable grandeur”, ,,Ces pics silencieux comme la mort” (H. Labonne, L Islande et [’archipel des
Feerceer, Paris 1888, s. 104, 106).
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6. |da Pfeiffer: pierwsza cudzoziemka na Hekli

Jak nietrudno zauwazy¢, w wyprawach na szczyty Hekli i Snefellsjokull
brali udziat przede wszystkim mezczyzni. Jedna z nielicznych kobiet w tym
gronie byla austriacka globtroterka Ida Pfeiffer, ktora w 1845 roku zdecydowata
si¢ wyruszy¢ na potnoc Europy. Pfeiffer odwiedzila Danig¢, Norwegi¢, Szwecje
i Islandie, gdzie tacznie spedzita 46 dni (od potowy maja do konca czerwca),
zwiedzajac migdzy innymi grot¢ Surtshellir i Geysir. O ile wejscie na szczyt
Sneefellsjokull nie nalezato do jej priorytetow, o tyle zdobycie Hekli bylo uko-
ronowaniem wyprawy na Islandie. Podrézniczka weszla na szczyt wulkanu
w ostatnich dniach maja i najprawdopodobniej byta pierwszg cudzoziemka (a by¢
moze nawet pierwsza kobieta w ogole), ktorej udato sie tego dokonac. W relacji
z wejscia na Hekle Pfeiffer odwotuje si¢ do estetyki grozy i wzniostosci, sam
wulkan wywotuje rownie skrajne przezycia. Podrézniczka ptynnie przechodzi od
przygnebienia do zachwytu, a stany te sg konsekwencja kontrastowego kolorytu
wulkanu (biel $niegu versus czern lawy) oraz dychotomicznego uksztalttowania
terenu (uformowanego wskutek ,.furii przemoznego zywiolu”)”, posepnego,
martwego i majestatycznego zarazem. Opisujac widoki rozciagajace si¢ ze
szczytu wulkanu, podrézniczka odwotuje si¢ nadto do toposu niewyrazalnosci
i wskazuje na niedostatki srodkéw wyrazu w obliczu potegi natury: ,,Obawiam
sig, ze moje pioro jest zbyt liche”’® — stwierdza samokrytycznie.

7. Podsumowanie

Na kanwie relacji przedstawionych w niniejszym szkicu mozna sformutowac
kilka uwag koncowych. Po pierwsze, Hekla cieszyta si¢ w XVIII i XIX wieku
wigkszg popularno$cia niz Sneefellsjokull, co wigzato si¢ z licznymi przekazami,
ktore okryty wulkan (nie)stawa, rozbudzity cieckawo$¢ podréznikow spoza Islandii
oraz wzmogty pragnienie skonfrontowania mitu z rzeczywistoscig. Taki stan rze-
czy moze jednak dziwi¢ w przypadku wypraw francuskich po 1864 roku, a wiec
po wydaniu powiesci Voyage... Verne’a, ktora rozstawita Snaefellsjokull w swie-
cie. Powies¢ ta nie przyczynita si¢, paradoksalnie, do wzrostu zainteresowania
tym wulkanem ws$rod podréznikéw francuskich drugiej potowy XIX stulecia.
Po wtore, o ile Hekla byta modniejszym kierunkiem, o tyle Snafellsjokull budzit
wigkszy zachwyt. Wielu podroznikow doznaje rozczarowania tym pierwszym
wulkanem, co pociaga za sobag stwierdzenie nieprzystawalnosci wyobrazen do

75 Relacja z podrézy Pfeiffer ukazata sie w 1846 roku jako Reise nach dem skandinavischen
Norden und der Insel Island im Jahre 1845. Korzystam z angielskiego przektadu: ,,The fury of
the resistless element” (1. Pfeiffer, Journey to Iceland and Travels in Sweden and Norway, przet.
C.F. Cooper, London 1852, s. 202).

76 I fear my pen is much too feeble” (ibidem, s. 201).
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rzeczywistosci, a poniekad dekonstrukcje mitu Hekli. Po trzecie, szczyt wulkanu
jest najczesciej miejscem doswiadczenia estetycznego, stosunkowo rzadko wej-
$cie na wierzchotek implikuje natomiast przezycia religijne, literackie skojarzenia
lub refleksje o charakterze egzystencjalnym.
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